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o Stina Agusts a Jomfrinni i dag
i Stina Aglists kemur fram & Jémfrinni § dag, laugardag, kl. 15 dsamt
: Sigurdi Flosasyni & saxéfén, Sunnu Gunnlaugs a pfand, Porgrimi Jéns-
syni & kontrabassa og Einari Scheving & trommur. Adgangur dkeypis.

bér Stefansson, skald
og lj68apydandi.

Morgunbladid/Arni Matthiasson

Leitad 1 grasrotina

Undanfarin &r hefur Pér Stefdnsson jofnum héndum unnio ad eigin lj6dagerd og ad pydingum 4 seenskum og
fronskum ljodum. I nyrri 1j6dabok, sem geymir 1[j6d 4 islensku og fronsku, yrkir hann um lifid og astina.

Arni Matthiasson armnim@mbl.is

hefur Pér Stefansson sent fra sér all-

margar bsekur — s fjértanda, Astin og
1ifid / L’amour et la vie, kom Gt 4 dogunum.
Baekur hans hafa lika margar verid pyddar og
gefnar at erlendis, I Ijési pinu, sem kom tt
2003, hefur til ad mynda komid 1t 4 fronsku,
donsku, japonsku og arabisku.

AJ bessu s6gdu bé er Por ekki sidur pekktur
sem pydandi, 1 pad minnsta 4 sidustu arum, en
hann hefur verid idinn vid ad kynna franskan
skaldskap fyrir fslendingum og einnig pytt
1j60 Gr seensku.

L;j6din i Astinni og lifinu / L’amour et la vie
eru 4 islensku og fronsku 1 pydingu Pors og
Nicole Barriere, en pess mé geta ad i tengslum
vid ttgafuna standa Déchargeurs-leikhisid og
Norrana békasafnid 1 Paris ad dagskra um
verk Pérs par i borg i oktéber.

Franska békaforlagio L'Harmattan gefur
békina it en Nicole Barriere, sem pydir 1j6din
med Por, styrir [j6dattgafu 4 vegum pess.
Hann segir ad htin hafi gengid eftir pvi vid sig
ad fa ad pyda med honum 1j69 af islensku 4
fronsku og honum dottid { hug ad taka fyrir
1j6dabok sem hann var ad ganga fra.

,Eg pyddi svo og hiin fér yfir pydingarnar
og sendi mér athugasemdir. Eg hef ekki viljad
ganga fra pydingum 4 frénsku nema med 69r-
um.*

L;j6din i Astinni og lifinu / L’amour et la vie
eru 6ll frumort 4 islensku og svo snarad a
fronsku. Por segir ad 1j6din 1 bokinni hafi verid
ort fyrir um tveimur arum og pa 4 einu ari eda
svo. ,,Pad er yfirleitt pannig, flestar beekurnar

Fré bvi fyrsta lj6dab6k hans kom tt 1989

minar eru skrifadar sem ein heild eda nokkrar
heildir.“

Byrjad a Guillevic
Fyrsta bokin med 1j6dapydingum Pérs kom it
fyrir tuttugu arum. Hann rekur upphaf pydinga
sinna til samtals sem hann atti vid Pjetur Haf-
stein Larusson, en peir voru i stjérn b6kmennta-
félagsins Hringskugga. ,,Vid vorum eitt sinn ad
tala um pydingu sem hann hafdi gert og hann
sagdi pa ad skaldum sem kynnu 6nnur tungumal
beeri ad pyda 4 islensku skdld sem ortu 4 peim
mélum. Eg fér ad svipast um og valdi Eugéne
Guillevie, kannski af pvi ad hann er knappur,
mér finnst oft ad fronsk skald séu of malgefin.
Eg pyddi fyrstu bokina eftir hann 1997,
Skaldskaparmal, og htin kom ut stuttu eftir ad
hann 1ést. Eg sendi ekkju hans, Lucie Albert-
ini-Guillevie, eintak af pydingunni og hun skrif-
adi mér ad eftir lat hans hefdi hin ekki getad
lesid 1j6d hans, en pessi b6k hefdi hjalpad henni
ad nalgast pau ad nyju. Han veeri btin ad lesa
pydinguna afturabak og afram, kynni 1j6din ut-
an ad og vaeri pvi mjog ansegd med hvad petta
veeri frabeer pyding, en klykkti svo it med ad
htn kynni ekki ord 1 islensku, segir Pér og
hleer vid. ,,Nokkru sidar forum vid hjénin 1 ferd
til Parisar og bonkudum upp 4 hjd henni og
komumst ad pvi ad petta var stormerkileg kona,
pvi hiin hefur pytt reidinnar bysn af [jodum 4
fronsku med Nordurlandabtum sem gefa henni
merkinguna og hiin pydir sidan 4 frénsku.”

Datt inn i safnritin
Lucie Albertini vildi einnig pyda med Pér 1j6d

, Dad hefur enginn sagt mér ad

pyoa neitt, ég hef valio pad
sjalfur [...] ég fer ofan i gras-
rotina og spyr ekki fyrirfram
hvort skdldio sé buiid ad fd vero-
laun eda njoti vinsaelda.

islenskra skalda og pau pyddu saman ljédabok
hans I grodurreit vorsins, sem heitir 4 fronsku
La carré vert du printemps og einnig bokina I
ljési pinu sem kom 1t 4 islensku 2003, en 4
fronsku 2016 sem Dans Ta Lumiére.

Por segir ad kynnin af Lucie Albertini hafi
opnad ymsar dyr hvad vardar samskipti vid
onnur 1jodskald fronsk. ,,Pegar vid vorum
langt komin med ad pyda I ljési pinu barst mér
bod um ad koma 4 1j6dahatio { Kanada, en Luc-
ie var kunningi pess sem styrdi peirri hatid,
Gastons Belmars, og hann baud mér ad koma
til Kanada med pessa pydingu. I peirri ferd
bad hann mig ad pyda 4 fronsku safn islenskra
skalda sem ég pyddi svo med Lucie og heitir 25
poétes islandais d’aujourd’hui sem kom 1t
Kanada og Frakklandi.

Pad mé segja ad par med hafi ég verid kom-
inn af stad { safnritum,” segir Pér og kimir.
,Pegar ég for fra Québec hafdi ég med mér syn-
ishorn af Québec-skdldum sem ég pyddi, Qué-
becskald — synisbok, sem kom 1t 2005, og tok
svo naest fyrir fronskumeelandi skald fra Belg-
fu, Fuglar, eldingar og fleiri andrdr, sem kom
ut 2008, fronskumeelandi afrisk skald, Trumbur
og strengir, sem kom 1t 2009, fronskumeelandi

arabisk skéald, Mennska 1 myrkrinu, sem kom
at 2014, og svo 1jod franskra skaldkvenna,
Frumdrog ad draumi, sem kom 1t 1 fyrra.“

Partur af minu hofundarverki

Ekki er bara ad Pér hafi pytt 1j6d tr fronsku,
bvi hann hefur lika sent fra sér baekur med
lj6dapydingum ur seensku, Ljédasafn Edith
Sodergran kom ut 2011, og Haf, jérd og him-
inn, 168 fra Alandseyjum, kom 6t 2012. Hann
segir paer pydingar pannig til komnar ad 4 sin-
um tima hafi hann lent i stappi med ttgef-
endur sumra belgisku skdldanna sem hann
vildi pyda og einnig nokkurra afrisku skald-
anna, pvi dtgefendur peirra vildu fa falgur fjar
fyrir leyfi til ad snara [j6dunum 4 islensku og
gefa ut. ,,E g sneri mér pvi ad Finnlandssvium
4 timabili, leitadi ad hofundi sem hefdi latist
fyrir sjotiu d&rum og pad reyndist vera Edith
Sédergran, sem er dasamlegt skald. Eg pyddi
6111j63in hennar og par sem hiin var Finni for
ég ad leita ad fleiri seenskumaelandi finnskum
skaldum og fann pau 4 Alandseyjum.“

Poér segist ekki hafa séd pad fyrir pegar
hann ték askorun Pjeturs Hafstein Larus-
sonar ad svo stor hluti af sevistarfi hans yrdi
pydingar. ,,Eg lit reyndar 4 petta sem part af
minu hofundarverki. Pad hefur enginn sagt
mér ad pyda neitt, ég hef valid pad sjalfur og
med pydingar 4 islensku er petta svolitid 6dru-
visi en er algengast, menn halda afram ad pyda
Shakespeare eda Elouard, en ég fer ofan i
grasrétina og spyr ekki fyrirfram hvort skald-
i3 sé buiid ad fa verdlaun eda njoti vinselda. Eg
fer 1 floruna eins og mér synist.”



